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REPUBLIQUE DU BURUNDI
CABINET DU PRESIDENT

LOI N® 1/010 DU 30/06/2000 PORTANT CODE DE L’ENVIRONNEMENT DE LA
REPUBLIQUE DU BURUNDI

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DU BURUNDI ;
Vu I'Acte Constitutionnel de Transition, spécialement en son article 107 ;
Vu la Loi du 25 mai 1983 portant Protection du patrimoine culturel national ;

Vu la Loi n® 1/02 du 25 mars 1985 portant Code forestier de la République du
Burundi ;

Vu la Loi n° 1/008 du 1*" septembre 1986 portant Code foncier de la République du
Burundi ;

Vu le Décret-loi du 17 juillet 1976 portant Code minier et pétrolier de la République
du Burundi ;

Vu le Décret-Loi n® 1/6 du 3 mars 1980 portant création des Parcs Nationaux et des
Réserves Naturelles au Burundi ;

Vu le Décret-loi n® 1/6 du 4 avril 1981 portant Réforme du Code pénal, spécialement
en son article 440, point 3 alinéa 2 ;

Vu le Décret-loi n° 1/16 du 17 mai 1982 portant Code de la santé publique ;

Vu le Décret-loi n° 1/41 du 26 novembre 1992 portant institution et arganisation du
domaine public hydraulique ;

LE CONSEIL DES MINISTRES AYANT DELIBERE ;
LASSEMBLEE NATIONALE AYANT ADOPTE ;
PROMULGUE LA PRESENTE LOI.
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TITREI: DISPOSITIONS GENERALES
CHAPITRE 1: PRINCIPES FONDAMENTAUX ET CHAMP D'APPLICATION

Article 1er

Le present code fixe les régles fondamentales destinées a permettre la gestion
de l'environnement et la protection de celui-ci contre toutes les formes de
dégradations, afin de sauvegarder et de valoriser l'exploitation rationnelle des
ressources naturelles, de lutter conire les différentes formes de pollutions et
nuisances et d'améliorer ainsi les conditions de vie de la personne humaine ,
dans le respect de l'équilibre des écosystémes. .

Article 2

La protection et ['amélioration de I'environnement sont partie
intégrante de la Siratégie Nationale de [|'Environnement au
Burundi (SNEB). Les politiques, stratégies et plans économiques
sectoriels établis a [I'échelle nationale doivent intégrer des
questions d'environnement et du développement durable dans
leurs objectifs a4 I'aide des plans d'action identifiés dans ce cadre.

Article 3

Les dispositions du présent code sont applicables sans préjudice des régles
établies par des textes legisiatifs et réglementaires portant sur des aspects
sectoriels liés a la profection ou a la mise en valeur des éléments de
lenvironnement, pour autant que lesdites régles ne soient pas contraires a
l'esprit et aux dispositions de cetie loi.

Article 4

La conservation de l'environnement, le maintien ou la restauration des
ressources naturelles, la prévention et la limitation des activités et phénoménes
susceptibles de dégrader l'environnement et d'entrainer des atfeintes a |a santé
des personnes et aux équilibres écologiques, la réparation ou la compensation
des dégradations qu'aura subies l'environnement sont d'intérét général.

La réalisation de la politique de protection et d'amélioration de l'environnement
constitue, pour les générations présentes et futures, une obligation permanente
pour I'Etat et les collectivités locales ainsi que pour toute personne physique ou
morale exergant des aclivités sur le termritoire de la République du Burundi.



Article §

En vue de la protection de I'environnement, I'Etat, les collectivités locales, les
organismes publics et parapublics ainsi que les opérateurs privés sont, en vertu
des responsabilités qui leur sont distributivement confiées par la réglementation
en vigueur, tenus principalement :

d'utiliser rationnellement les ressources naturelles en veillant a leur

efficacité économique conformément aux exigences de la conservation et

de 'amélioration de la qualité de 'environnement, en assurant les

conditions de régénération et de développement des ressources naturelles,
notamment dans le secteur forestier;

d'aménager le teritoire et notamment les localités urbaines et rurales, en
prenant toutes les mesures nécessaires a la protection de
l'environnement;

d'adopter des technologies de production qui n'entrainent pas de poliution
de l'environnement ou d'équipér les installations existantes qui engendrent
des polluants de dispositifs susceptibles de réduire les polluants jusqu'aux
valeurs limites admissibles établies par voie réglementaire;

de prendre des mesures nécessaires pour la prévention ou la limitation des
phénoménes susceptibles de porter atteinte a l'environnement;

de récupérer et valoriser, autant que cela est possible, les substances
utilisables contenues dans les déchets ou dans les résidus provenant des
aclivités économico-sociales;

de déposer et neutraliser les déchets et résidus irrécupérables dans les lieux et
conditions établies par voie réglementaire;

de produire, dimporter ou d'utiliser des pesticides, engrais ou autres
substances chimigques présentant des risques aussi réduits que possible pour
l'environnement et la santé humaine et conformes aux normes et prescriptions
etablies par voie réglementaire;

d'adopter les mesures appropriées aux fins d'informer et d'éduquer les citoyens
en vue de leur participation active a la préservation et a la mise en valeur de
fenvironnement burundais;

d'intégrer dans leurs projets la protection de I'environnement et la mise en place
de programmes permetiant d'assurer une meilleure connaissance de
'environnement du Burundi;
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- de promouvoir les actions de coopération internationale a caractére technique,
économique et scientifique dans le domaine de la protection de I'environnement.

Article 6

Les pouvoirs publics veilleront a renforcer la capacité des populations d'assurer
de plus grandes responsabilités dans le cadre d'une gestion participative en
vue d'un développement durable.

lis sont tenus d'é¢lablir des procédures et mécanismes susceptibles de
permetire aux populations de prendre une part accrue, en matiére
d'environnement, aux décisions qui les concemnent, notamment en rapport avec
les stratégies relatives 4 la conservation des sols et marais, a la création et a la
gestion des foréts et des autres espaces protéges.

Article 7

Les organismes publics et privés ayant en charge 'enseignement, la recherche
ou linformation sont tenues, dans le cadre de leur compétence et afin de
sensibiliser 'ensemble des citoyens aux problémes d'environnement:

- d'intégrer dans leurs activités des programmes permettant d'assurer une
meilleure connaissance de l'environnement burundais;

- de favoriser la diffusion de programmes d'éducation et de formation aux
problémes de l'environnement.

Adicle 8

Les associations civiles oeuvrant dans le domaine de l'environnement peuvent,
a leur demande, étre reconnues d'utilité publique par Etat et bénéficier des
avantages propres & ce stafut.

Article 9 ]

L'Etat, les collectivités locales, les personnes privées physiques ou morales
ont le devoir de promouvoir futilisation de sources d'énergies les moins
polluantes sur I'environnement.

Article 10



Aux fins de facilifer la mise en conformité des installations existantes aux
normes de qualité de l'environnement prescrites par le présent Code et ses
textes d'application, il pourra éire accordé, dans des conditions fixées par un
texte d'application du présent Code, une exemption fotale ou partielle des droits
de douane a I'importation pour des marchandises destinées a ladite mise en
conformité. les exploitants deésireux de bénéficier de ces exemptions
présenteront un dossier a 'administration de 'Environnement dans les formes
prescrites par celle-ci. Les dossiers pour lesquels [ladministration de
lEnvironnement aura donné un avis favorable motivé seront transmis pour
décision au Ministre des Finances

Aurticle 11

Aux fins d'assurer l'application du présent code, des textes fixeront par voie
réglementaire les nommes indispensables a la praservation de la qualité de
fenvironnement. Ces names tiendront compte notamment :

des données scientifiques les plus récentes en la matiére ;
de l'état du milieu récepteur tel que contrdlé par les autorités compétentes;

de la capacité de l'auto-épuration du milieu naturel ;

de la conciliation entre les impératifs du développement économique national
et la protection de 'environnement ;

des technigues disponibles pour les différents secteurs concernés ;

des données spécifiques aux secteurs et zones géographiques concernés.

CHAPITRE 2 : CONCEPTS ET DEFINITIONS DE BASE

Article 12

Au sens du présent code, l'environnement désigne f'ensemble des éléments
naturels et artificiels ainsi que des facteurs économiques, sociaux ef culturels
qui conditionnent l'existence, la transformation et le développement du milieu,
des organismes et des activités humaines.

L'environnement burundais constitue un patrimoine commun dont la
sauvegarde incombe 4 I'Efat, aux collectivités locales, aux organismes publics
et aux citoyens, individuellement ou groupés en association.

Article 13
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La protection de 'environnement a pour but de préserver I'équilibre écologique,
de maintenir et d'améliorer la qualité du milieu naturel, de développer
rationnellement les ressources économiques et d'assurer les conditions de vie
et de travail aussi bonnes que possible.

La protection de 'environnement est mise en oeuvre par I'utilisation rationnelle
des ressources naturelles, par la prévention de la pollution et par la lutte contre
cette pollution et contre les effets nocifs des phénoménes naturels.

Article 14

Aux termes du présent code, on entend par :

"Administration de [IEnvironnement' : tout service, organisme,
administration personnalisée, établissement public relevant de Fautorité ou
placée sous la tutelle du Ministre chargé de 'Envircnnement;

"Air* : la couche atmosphérique entourant la terre et dont la modification
physique, chimique ou auire peut porter atteinte aux étres vivants, aux
écosystémes et a l'envircnnement en général;

"Conservation ex sity” : la conservation d'éléments constitufifs de la diversité
biclogigue en dehors de leur milieu nature;

"Conservation in sitt™ : la conservation des écosystémes et des habitats
naturels et le maintien et la reconstitution de populations viables d'espéces
dans leur milieu naturel et, dans le cas des espéces domestiquées et cultivées,
dans le milieu ol s sont développés leurs caractéres distinctifs;

"Contaminant ™ : toute substance ou agent physique ou une combinaison de
substances et d'agents physiques ou chimiques susceptibles de favoriser ou de
créer un étaf de pollution;

"Déchet’ . touf résidu résultant d'un processus d'extraction, d'exploitation, de
transformation, de production, de consemmation, d'utilisation, de confrole ou de
fraitement dont la qualifé ne pemmet pas de le réutiliser dans le cadre du
proceédé dont il est issu ou, plus généralement, tout bien meuble, abandonné
ou que son détenteur destine a l'abandon;

"Déchets dangereux" : tous les déchets, sous quelque état physique que ce
soit, qui, en raison de leurs proprigtés corrosives, foxiques, vénéneuses,
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réactives, explosives, inflammables, biologiques, infectieuses ou iritantes,
représentent un danger pour l'équilibre écologique ou pour l'environnement tel
que répondant a la définition de l'article 2 de la Convention de Bamako du 30
janvier 1991 sur linterdiction d'fmporter des déchets dangereux et le contrdle
de leurs mouvements transfrontaliers en Afrique ou résultant d'une liste
additionnelle publiée par décret;

"Désertification" : la dégradation des terres dans les zones arides, semi-
arides et subhumides séches par suite de divers facteurs, pami lesquels les
variations climatiques et les activités humaines ;

“Diversité biologique" : variahilité des organismes vivants de toute origine y
compris, entre aufres, les organismes terrestres, marins et autres écosystémes
aquatiques et les complexes écologiques dont ils font partie; cela comprend la
diversité au sein des espéces et entre espéces ainsi que celle des
écosystémes;

“"Eaux frontaliéres" : les eaux soutetraines et de surface communes a la
République du Burundi et aux Etats limitrophes;

"Faux usées" : eaux ayant été utilisées a des fins domestiques, commerciales,

agricoles ou industrielles et qui, en raison de telles utilisations, peuvent
engendrer une pollution de l'eau si elles sont rejetées, sans avoir été traitées,
dans le milieu aquatique; :

"Ecosystéme" : [e complexe dynamique fomé de communautés de plantes,
d'animaux et de micro-organismes et de leur environnement non vivant qui, par
leur interaction, forment une unité fonctionnelle;

"Efffuenf’ : eaux usées ou tout autre liquide d'origine domestigue, agricole,
commerciale ou industrielle, traité ou non traité et rejeté directement ou
indirectement dans le milieu aquatique;

“Equilibre écologique” : les rapports dinterdépendance entre les élements
constituant l'environnement permmettant l'existence, ['évolution et le
développernent de 'homme et des autres étres vivants;

«FEtablissements- humains» : Fensemble des agglomérations urbaines et
rurales, quels que solent leur type et leur taille et 'ensemble des infrastructures
dont elles doivent disposer pour assurer a leurs habitants une existence saine
et decente. -

«Etude d'impact» : Panalyse écrite issue de la procédure préalable 4 toute
autorisation administrative des ouvrages visés a larticle 24, permettant
d'apprécier, d'évaluer et de mesurer-les effets directs et indirects, a4 court et
moyen termes dudit ouvrage sur f'environnement.

“"Milieu aquatique™ : l'ensemble des eaux superficielles et soulerraines, a
l'exclusion de l'eau des installations et équipements destinés aux effluents
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industriels et 4 la collecte et au traitement des eaux résiduaires;

“Patrimoine culturel" : les biens meubles ou immeubles qui présentent un
intérét particulier sur le plan de larchéologie, de la préhistoire, de la
paléontologie, de Ihistoire, de la fittérature, du folklore, de f'art, des religions et
de la sociolegie;

“"Périmeétre d'environnement protégé”™ : zone fixée par ordonnance
ministérielle lors du classement au titre du patrimoine culturel national d'un
immeuble, a lintérieur de laquelle les activités sont réglementées par
l'administration aux fins de la protection dudit bien;

"Pollueur" : toute personne physique ou morale favorisant ou créant un état
de pollution;

"Pollution" : Toute contamination ou modification directe ou indirecte de
l'environnement provoquée par tout acte ef susceptible d'entrainer une géne ou
un danger pour la santé, la sécurité et le bien-&tre des personnes ou une
aiteinte ou des dommages au milieu naturel ou aux biens;

“Pollution atmosphérique ou pollution de I'aif" : 'émission dans l'air de
gaz, de fumées ou de particules solides ou liquides, corrosifs, toxiques ou -
odorants, de nature a incommoder la population, & comprometire la santé
ou la sécurité publique ou & nuire a la production agricole, a la conservation
de I'habitat humain ou au caractére des sites;,

“"Radioactivité" : Proprieté de certains noyaux atomiques de perdre
spontanément de leur masse en émeitant des particules ou des
rayonnements électromagnétiques.

"Ressources biologiques" : les ressources génétiques, les organismes
ou éléments de ceux-ci, les populations ou tout autre élément biotique des
écosystémes ayant une utilisation ou une valeur effective ou potentielle
pour Fhumanité;

"Télédétection™: Technique d'étude de la surface terrestre par l'analyse
d'image provenant des satellites .

“Utilisation durable” : utilisation des ressources naturelles d'une maniére
et 3 un rythme qui n'entrainent pas leur appauvrissement a long terme, et
sauvegardent ainsi leur potentiel pour satisfaire les besoins et les
aspirations des générations présentes et futures.

TITREIl: ORGANISATION ADMINISTRATIVE DE L'ENVIRONNEMENT

CHAPITRE 1 : MISE EN OEUVRE DE LA POLITIQUE DE



L'ENVIRCNNEMENT

Article 15

Le gouvernement définit la politique et |a sfratégie nationale de I'environnement
sur propesition du Ministre chargé de 'Environnement.

Article 16

La mise en ceuvre de la politique nationale de protection et de gestion de
Fenvironnement est assurée par le Ministre ayant Environnement dans ses
attributions, agissant seul ou conjointement avec les autres Ministres
concemes.

CHAPITRE 2 : COORDINATION DES ACTIVITES DE PROTECTION ET DE
GESTION DE L'ENVIRONNEMENT

Aricle 17

Aux fins d'assister le Ministre chargé de I'Environnement dans sa mission de
préparation ef de mise en oeuvre de la politique naticnale de l'environnement et
en vue de coordonner et faciliier par une approche consultative l'action
gouvernementale en la matiére , une structure de coordination sera mise en
place .

Article 18

Le mandat et les modalités de fonctionnement de cette structure seront fixés
par décret sur proposition du Ministre chargé de 'Environnement.

Article 19

Le Ministre chargé de [Environnement adresse chaque année au
gouvernement un rapport sur 'état de l'environnement et sur le plan d'action a
envisager. Ce rapport est présenté pour avis & la structure de coordination
avant sa transmissicn au gouvernement.

Article 20

Le Ministre chargé de I'Environnement peut mettre en place des services
chargés de l'exécution du programme environnemental au niveau régional,

provincial ou communal.

CHAPITRE 3 : LA PROCEDURE D'ETUDE D'IMPACT SUR
L'ENVIRONNEMENT

Article 21

En vue de minimiser ou supprimer les effets & court, moyen et long termes sur
Penvironnement des aménagements et ouvrages visés a Tarticle 22, les
dossiers d'appel d'offre doivent obligatoirement comporter un volet d'étude
d'impact environnemental.

Aricle 22°

Lorsque des aménagements, des ouvrages ou des installations risquent, en
raisen de leurs dimensions, de la nature des activités qui y sont exercées ou de
leur incidence sur le milieu naturel, de porter atteinte a l'environnement, le
pétitionnaire ou maitre de I'ouvrage établira et soumettra & l'administration de
lEnvironnement une étude d'impact permettant d'évaluer les incidences
directes ou indirectes du praojet sur réquilibre écologique, le cadre et la qualité
de la vie de la population et les incidences sur la protection de l'environnement
en général.

Article 23

Sans préjudice d'autres exigences qui pourraient étre formulées par
l'administration, I'étude d'impact devra obligatoirement comporter les rubriques
suivantes :

- l'analyse de I'état initial du site et de son environnement;

- I'évaluation des conséquences prévisibles de la mise en oeuvre du projet sur le
site et son environnement naturel et humain;

- Fénoncé et la description des mesures envisagées par le pétitionnaire pour
supprimer, réduire et, si possible, compenser les conséquences
dommageables du projet sur 'environnement et l'estimation des dépenses
comespondantes;

- la présentation des autres solutions alternatives possibles et les raisons pour
lesquelles, du point de vue de la protection de l'environnement, la version
présentée du projet a été privilégiée.

Article 24
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Un décret d'application fixera, sans préjudice des dispositions des articles 34,
36, 52, 111 et 124 du présent Code, la liste des différentes catégories
d'opérations ou ouvrages soumis & la procédure d'étude d'impact quel que
soit le codt de leur réalisation.

Ne sont pas soumis a la procédure d'étude dimpact sur Fenvironnement, les
travaux d'entretien et de grosses réparations, quels que soient les ouvrages
auxquels ils se rappertent.

Article 25

L'étude dimpact sur l'environnement est réalisée par le pétitionnaire ou maitre

d'ouvrage Iui-méme ou par une personne physique ou morale habilitée par

celui-ci et agissant au nom et pour le compte du pétitionnaire.

Article 26

En collaboration avec le Ministére concerné, l'administration de F'Environnement
contrdle l'exécution par le péfitionnaire ou le maiire de l'ouvrage des mesures
contenues dans l'étude diimpact sur lenvironnement, aux fins d'éviter la
dégradation de ce dernier.

Aricle 27

L'inobservation, par le pétitionnaire ou le maitre de l'ouvrage, des mesures
visées a ['article 26 autorise 'administration & procéder a une mise en demeure
aux fins d'inviter le pétitionnaire ou le maitre de l'ouvrage & se conformer,
endéans une période qui ne peut dépasser trois mois, aux mesures contenues
dans I'étude d'impact.

Si, a l'expiration du délai fixé, la mise en demeure n'a pas été suivie d'effet,
ladministration de I'Environnement pourra, soit ordonner la suspension des
opérations ou ouvrages entrepris, soit retirer l'autorisation. Aucune indemnité
ne peut &re réclamée par le pétitionnaire ou le maitre de louvrage pour le
préjudice éventuellement subi a la suite de ces sanctions, sauf & en dénoncer,
s'il y a lieu, le caractére irrégulier devant la juridiction compétente.

TITREIll: PROTECTION ET MISE EN VALEUR DES RESSOURCES

NATURELLES

CHAPITRE 1 ; LE SOL ET LE SOUS-S0L

Article 28

Le sol, le sous-sol et les richesses qu'ils contiennent sont protégés en tant que
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ressources limitées renouvelables ou non, contre toute forme de dégradation et
gérés de maniére rationnelle. :

Article 29

La préservation des sols conire I'érosion est un devoir écologique national et
individuel. Les mesures & prendre pour atteindre cet objectif peuvent étre

déclarées d'ufilité publique et simposer a tout exploitant ou occupant
foncier.

Le droit éminent de gestion du patrimoine foncier national que possede I'Etat
en vertu du code foncier doit concourir 8 promouvoir une ufilisation rationnelle
des sols en fonction de leur vocation et des nécessités du pays, dans le cadre
des plans d'aménagemenis du territoire organisés par le code foncier.

Article 30

Un texte d'application du présent code fixera des mesures particuliéres de
protection des sols afin de lutter contre la désertification, 'rosion, les pertes en
terres arables et la pollution notamment par les produits chimiques, les
pesticides et les engrais.

En vue drassurer une exploitation rationnelle des marais, une typologie tenant
compte de leur vocation et de leurs particularités sera éfablie par voie
réglementaire.



Article 33
Article 31

En conformité avec les compétences que lui confére le présent code, le
Ministre ayant IEnvironnement en charge, seul ou conjointement avec les
autres Ministres habilités a cet effet, met en oeuvre des stratégies susceptibles
de contrer la dégradation des temes résultant de phénomeénes gui menacent de
rompre [Féquilibre naturel du sol, en altérant ses propriétés physigues,
chimiques et biologiques. .

Les objectifs les plus importants de ces stratégies sont les suivants :

renforcer, dans la I&gisfation concernant les ressources fonciéres, des principes
rationnels d'utilisation des terres, d'aménagement et de conservation des sols;

Régénérer la végétation dans les zones appropriées de montagnes, sur les
hauts plateaux, les terres dénudées, les terres agricoles dégradées et sur les
terres arides et semi-arides pour lutter contre la désertification et éviter les
problémes d'érosion;

Metire en oeuvre des programmes d'éducation, de formation et de wulgarisation
4 tous les niveaux de 'aménagement et de la conservation des sols;

Diffuser aussi largement que possible des renseignements et des
connaissances concernant l'érosion des sols et les méthodes permettant de
l'enrayer, tant au niveau des exploitations agricoles qu'a 'échelle des bassins
versants, en soulignant limportance des ressources en sols pour les
populations et pour le développement national;

Promouvoir des contacts entre les administrations locales et les utilisateurs des
terres en vue de [lapplication des techniques diment éprouvées de
conservation des sols et de lintégration des actions forestiéres ou agro-
forestiéres susceptibles de protéger I'environnement.

Article 32

En conceriation avec le Ministre chargé de IEnvironnement, le Ministre ayant
I'Agriculture dans ses aftributions &tablit la liste des engrais, pesticides et autres
substances chimiques dont l'utilisation est autorisée ou favorisée a loccasion
des travaux agricoles,

De méme, il détermine les quantités autorisées et les modalités d'utilisation afin
que lesdites substances ne porient pas atteinte a la qualité du sol ou des autres
milieux récepteurs, a 'équilibre écologique et a la santé de 'lhomme.

L'utllisation des feux de brousse & usage agricole, pastoral ou de gestion des
écosystémes est soumise a lautorisation préalable de l'autorité régionale,
provinciale ou locale habilitée par le Ministre ayant en charge les foréts. Cette
autorité peut, soit les interdire, soit fixer toutes conditions de leur mise en
osuve,

L'administration s'atiachera a rechercher foute solution ou incitation susceptible
de diminuer ou de supprimer I'utilisation des feux de brousse.

Aricle 34

Les travaux de construction d'cuvrages ou infrastructures publics tels que les
routes, les barrages, les digues, les ponts et les aéroports sont soumis a la
procédure de I'étude d'impact. lls devront étre congus et exécutés de maniére
a ne pas porter atteinte de fagon irréversible a l'environnement, ni a créer ou
aggraver des phénomenes d'érosion.

Tout plan d'aménagement des terres rurales ou urbaines spécialement
'affectation du sol & des fins d'installation industrielle .sera soumise a la
procédure d'étude d'impact.

Aricle 35

Les travaux de recherche miinigre et d'exploitation des carriéres ou des mines
entrepris conformément & la législation miniére , doivent étre organisés dans le
strict respect de 'équilibre environnemental.

Les dispositions visant a hammoniser le code minier et pétrolier avec les
présentes orientations seront proposées conjointement par les Minisires
chargés de I'Environnement et des Mines et Carriéres.

Article 36

Sans préjudice des dispositions visées a l'alinéa 2 de l'arficle précédent, les
permis, autorisations ou concessions de recherche ou d'exploitation des
carriéres ou des substances concessibles ne peuvent étre octroyés que dans le
respect des exigences imposées par [a procédure d'étude d'impact.

En tout &tat de cause, le den'iandeur du titre de recherche ou d'exploitation doit
s'engager dans sa requéte ;

a ne pas porter atteinte de maniére iréversible a l'environnement aux abords
du chantier ni & créer ou aggraver des phénomeénes d'érosion;
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a remettre en état non seulement le site méme de l'exploitation mais aussi les
lieux affectés par les travaux et installations [iés a celte exploitation, les
modalités de cette remise en état étant fixées par voie réglementaire;

4 fournir une caution ou a donner d'autres suretés suffisantes pour garantir la
bonne exécution des travaux imposés pour le rféaménagement des lieux.

Article 37

En cours de recherche ou d'exploitation, une surveillance administrative
réguliére est organisée, aussi bien pour les mines que pour les carriéres, dans
le but de s'assurer que les travaux se déroulent dans le respect des normes
compatibles avec un eéquilibre environnemental suffisant.

S'il se produit, dans une mine ou une carriere, des fails de nature &
compromettre les intéréts relatifs & la protection de la nature et de
renvironnement, le chercheur ou l'exploitant doit immédiatement en aviser
lautorité qui a octroyé le titre de recherche ou d'exploitation et [e Ministre ayant
'Environnement en charge.

Une fois informées, les autorités visées ci-avant prennent conjointement des
mesures de sauvegarde qui s'imposent.

CHAPITRE 2 : L'EAU

Article 38

Les dispositions du présent chapitre s'appliquent non seulement aux eaux du
domaine public hydraulique tel que défini par ['article 2 du décret-loi n® 1/41 du
26 novembre 1992, mais aussi a celles qui n'y sont pas incorporées felles que
les eaux de pluie, les eaux des mares ou des étangs aménagés par des
particuliers ainsi que les eaux usées.

Article 39

L'administration de I'Environnement doit &tre réguliérement tenue informee du
degré de pollution des eaux faisant partie du domaine public hydraulique, en
fonction des critéres physiques, chimique et biologiques.

Article 40

Les travaux de prélévement d'eau destinée a la consommation humaine font
'objet d'une déclaration d'intérét public de la part du Ministre chargé de la
Santé Publique et du Ministre chargé de [I'Environnement, agissant par.
Ordonnance conjointe. Aux fins de préserver la qualité desdites eaux, la
déclaration susvisée établit autour des sources, puits, points de prélévement ou
de tout autre ouvrage destiné a l'alimentation en eau potable, des périmétres
de protection &tablis conformément a la loi sur le domaine public hydraulique
en son titre ViIl, chapitre |l relatif aux périmétres de protection des eaux de
cansommation.

Article 41

Un décret pris sur rapport conjoint des Ministres ayant respectivement la Santé
Publique et lEnvironnement dans leurs attributions définit les critéres physiques,
chimiques, bic-logiques et bactériologiques auxquels leau potable et les
travaux de prise d'eau assurant l'alimentation humaine doivent répondre, de

-méme que l'sau issue du réseau de distribution au stade de la consormmation.

La périodicité, les modalités et méthodes des analyses de contrble pratiquées
au niveau des sources de préldvement ou des ouvrages de production,
d'adduction, de stockage, de traitement et de distribution des eaux de
consommation sont fixées par une ordonnance conjointe du Ministre ayant
leau dans ses afiributions, du Ministre de la Santé Publique et du Ministre
ayant en charge 'Environnement.

Article 42

lLes analyses bactériologiques, physiques et chimiques de leau de
consommation sont effectuées par les laboratoires agréés par les Ministres
ayant en charge la Santé Publique, les ressources en eau et Environnement,
conformément aux méthodes et avec lutilisation des produits agréés pour le
traitement et la potabilisation des eaux de consommation.

Article 43

Toute personne physique ou morale autorisée a assurer la distribution de Peau
de consommation est tenue de s'assurer que cette eau est conforme aux
normes de potabilité fixées comme il est dit ci-dessus.

Article 44

Les prises d'eau dans les cours d'eau, les nappes souterraines et les lacs, &
des fins agricoles, peuvent étre réglementées conjointement par les Ministres
chargés de 'Environnement et de I'Agriculfure lorsque fexigent la protection et
léquitable répartition de la ressource et la profection ou la conservation des



sols.

Article 45

Sont interdits, sous réserve de la disposition de l'article 49, les déversements,
€écoulements, rejets, dépdis directs ou indirects de toute nature, et plus
généralement tous actes ou faits susceptibles de provoquer ou d'accroiire la
pollution de I'eau supetrficielle ou souterraine quelle qu'en soit l'origine.

Les propriétaires ou exploitants de dispositifs de réseaux d'assainissement,
d'installations industrielles, commerciales ou agricoles désireux de rejeter des
effluents dans un réseau d'assainissement existant & partir de leurs installations
doivent obtenir préalablement une autorisation écrite de l'autorité exploitant cu
supervisant ledit réseau d'assainissement. L'autorisation fixe la nature et les
quantités de rejets autorisés. S'il y a lieu, 'autorité compétente peut imposer le

fraitement préalable de l'effluent avant 'acceptation de son rejet dans le réseau.

Article 46

Les propriélaires ou exploitants visés & l'alinéa 2 de farticle 45 soumettent
périodiquement a l'administration de [I'Environnement, dans des conditions
fixées par ordonnance du Ministre, toutes données relatives & la quantité et a la
feneur de leurs effluents. Ladite administration est elle-méme habilitée &
prélever d'office tout échantillon d'effluent rejeté par les installations susvisées.
Des mesures de nature & renomaliser 'état de ces effluents seront imposées
le cas échéant.

Aricle 47

Les déversemenis ou rejets existant antérieurement a la promulgation du
présent code devront étre aménagés de fagon a répondre aux prescriptions
des articles 45 et 46 ci-dessus, endéans une période de cing ans 4 compter de
l'entrée en vigueur de la présente loi.

Ardicle 48

Les stations ou installations de déversement établies postérieurement a la
promulgation des présentes dispositions doivent, dés leur mise en
fonctionnement, foumir des effluents conformes aux conditions et normes
imposées conjointement par [lautorité ministerielle ayant en charge
IEnvironnement et le Ministre ayant la Gestion des réseaux d'assainissement
dans ses attributions. -

En tout état de cause, le rejet d'effluents de ces installations est subordonné :

a une approbation préalable, par le Ministre chargé de I'Environnement, des
dispositifs d'épuration prévus pour supprimer toute pollution potentielle;

a une autorisation de mise en service délivrée par la méme autorité que ci-
dessus, aprés le constat par celle-ci de fexistence et du fonctionnement
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satisfaisant des dispositifs d'épuration.

Article 48

L'interdiction portée a l'article 45 n'est pas applicable :

aux déversements effectués en cas de force majeure dans le cadre
d'opérations de sauvetage ou de lutte contre la pollution des eaux lacustres et
des autres cours d'eau;

aux substances dont le rejet, le déversement, le dépét direct ou indirect,
limmersion dans le milieu aquatique auront été autorisés préalablement et
expressérment ainsi que le prévoit l'article 19, 2 de [a loi sur le domaine public
hydraulique. Dans cefte hypothése, 'autorisation est donnée conjointement par
le Ministre chargé de I'Environnement et par le Ministre ayant la gestion de
l'eau dans ses aftributions. Elle précise le ligu et les modalités techniques de
I'opération de déversement,

Adicle 50

Afin de maintenir un niveau de pollution supportable dans les agglomérations
urbaines, Padministration ayant en charge 'assainissement, assure I'évacuation
rapide et sans stagnation des eaux résiduaires susceptibles d'occasionner des
nuisances ainsi que des eaux pluviales susceptibles d'inonder les lieux habités,
dans des conditions compatibles avec les exigences de la Santé Publique et de
l'environnement.

 Aticle 51

Le déversement d'eau résiduaire dans les réseaux d'assainissement public ne
doit nuire ni a la conservation des ouvrages, ni a la gestion de ces réseaux.

Il est interdit d'introduire dans les installations d'assainissement toute matiére

solide, liquide ou gazeuse susceptible d'affecter la santé du personnel

d'exploitation ou d'entrainer une dégradation ou une géne de fonctionnement
des ouvrages d'évacuation et de traitement.

Aricle 52

Les travaux, ouvrages et ameénagements susceptibles de modifier les équilibres
des réseaux hydrauliques, les cours d'=au ou la configuration des berges des
cours d'eau ou des lacs, de nuire & la préservation des espéces aquatiques
sont soumis & la procédure de I'étude dimpact et ne pourront étre réalisés
qu'aprés l'avis favorable du Ministre chargé de 'Environnement.



Article 63

Les travaux, ouvrages et aménagements a effectuer dans le lit des cours d'eau
seront congus et réalisés de maniére & maintenir un débit ou un volume d'eau
minimal garantissant la vie, [a circulation et la reproduction des espéces qui
peuplent les eaux au moment de la réalisation de ces travaux, ouvrages et
aménagements.

Ceux-ci devront, le cas échéant, étre pourvus de dispositifs empéchant la
pénétration du-poisson dans les canaux d'amenée et de fuite ou permettant la
continuation des cycles de migration.

Article 54

Les travaux, ouvrages et aménagements le long des cours d'eau et des lacs
sont congus de maniére a ne pas porter atfeinte aux ressources naturelles
situées dans les eaux sous juridiction burundaise.

Adicle 55

1l est interdit de jeter des cadavres d'animaux dans les eaux du domaine public
hydraulique et auires ou de les enterrer & moins de 500 m des puils,
sources, fontaines ou de tout autre point de prélevement des eaux de
consommation, que celles-¢f soient superficielles ou souterraines.
Dans les zones ol la nappe phréatique est 8 moins de 2 métres de profondeur,
il est interdit d'installer des cimetiéres, d'enterrer des cadavres, de creuser des
latrines, d'installer des décharges publiques ou d'y pratiquer tout enfouissement
de nature & entrainer une pollution des eaux du domaine public hydraulique.

Article 56

Des zones de protection spéciale faisant l'objet de mesures particuliéres de
sauvegarde peuvent, en cas de nécessité, &tre instituées par Ordonnance du
Ministre chargé de la gestion de I'=au agissant conjointernent avec le Ministre
ayant 'Environnement dans ses attributions.

Les autorités précitées peuvent, dans les zones ol |2 ressource en eau est
menaceée du point de vue qualitatif ou quantitatif, imposer des restrictions
absolues ou relatives d'activités, selon la nature et la localisation des besoins a
satisfaire.

La décision de sauvegarde fixe, dans chaque cas, la délimitation de la zone,
le détail des plans de sauvegarde ainsi que toutes les autres modalités
nécessaires a la mise en oeuvre de la décision.

Article 57
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Les prescriptions de la loi organisant le domaine public hydraulique et
pertinentes en matiére d'environnement restent d'application pour autant
qu'elles ne contrarient par les dispositions contenues dans ce chapitre.

Aricle 58

Les eaux frontaliéres, telles que définies a larticle 14 de ce code, sont
soumises aux dispositions du présent chapitre, dans le respect des conventions
internationales auxquelles la République du Burundi a adhéré.

Article 53

Tout navire, embarcation ou engin de navigation utilisant les eaux territoriales
burundaises ou y s&journant est soumis aux dispositions de ce chapitre.

CHAPITRE 3 : L'AIR
Article 60

. Il est interdit d'émettre dans l'air des rejets qui sont de nature & générer une
pollution aimosphérique au-dela des limites qui seront fixés par vole
réglementaire.

Le Ministre chargé de I'Environnement établira et révisera autant que de besoin,
par ordonnance, la liste des substances, fumées, poussiéres, vapeurs, gaz ou
liquides et, de maniére générale, de toute matiére dont le rejet dans
l'atmosphére sera interdit ou soumis a autorisation préalable.

Article 61

Dans le cas des matiéres dont le rejet fait l'objet d'une interdiction en
application de [article 60, le Ministre chargé de IEnvironnement pourra
également prohiber ou réglementer fa fabrication, limportation, [a détention en
vue de la vente et [utilisation de ces matiéres, des produits dans la composition
desquels elles entreraient ainsi que des matériels congus pour lutilisation de -
ces matiéres ou des produits dérivés de celles-ci.

Article 62 ,
Les autorisations de rejets préciseront :
- la nature ou ka dénomination des matiéres dont le rejet est autorisé;

- le lieu de rejet;

- la quantité globale des matiéres a rejefer;
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- la quantité par unité de temps ou de surface;

- toutes les prescriptions techniques nécessaires pour supprimer. ou réduire les
effets nocifs que le rejet autorisé pourra avoir sur les milieux récepteurs, les
&tres vivants, la santé et 'alimentation humaines.

Les bénéficiaires de lautorisation pourront, en particulier, étre soumis a
l'obligation de fournir des renseignements statistiques et de prendre toutes
mesures utiles pour faciliter le contréle des rejets.

La périodicité des contréles sera déterminée par voie d’ordonnance.

Article 63

Les autorisations de rejet seront établies a titre personnel. Elles indiqueront, le cas
eéchéant, la date limite de leur validité. Leur délivrance poura donner lieu au
versement d'une redevance qui sera fixée par ordonnance conjointe des Ministres
chargés de I'Environnement, des Finances et d'autres Ministres concernés.

Article 64

Lorsque les personnes responsables d'émissions polluantes dans I'atmosphére
au-dela des limites fixées n'ont pas pris de dispositions pour étre en conformité
avec la réglementation, le Ministre chargé de I'Environnement peut, aprés une
mise en demeure restée infructueuse dans le délai imparti, décider, aprés
consultation du Ministre concemé, la suspension des activités donnant lieu a
ces émissions. It peut également, dans les mémes conditions, prendre toutes
mesures exécutoires destinées d'office a faire cesser le trouble et cela avant
lintervention de toute décision judiciaire.

Article 656

En cas de menace d'atteinte aux milleux récepteurs, aux éires vivants, a la
santé et a lalmentation humaines, le Ministre chargé de I'Environnement
pourra suspendre les autorisations de rejet en cours de validité ou les retirer
par une décision motivée. Aucune indemnité ne sera due au bénéficiaire de
l'autorisation pour les préjudices que cette suspension ou ce retrait pourrait lui
occasionner, s'il apparait que la menace est due a sa négligence.
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Article 66

Les installations, établissements, matériels ou autres objets mobiliers existants
antérieurement a l'entrée en vigueur des présentes dispositions devront étre
aménagés de fagon a répondre aux prescriptions du présent chapitre, endéans
une période de cing ans a compter de la promulgation de ce code.

Article 67

Des zones de protection spéciale faisant 'objet de mesures particuliéres de
sauvegarde peuvent, eh cas de nécessité, étre instituées par ordonnance du
Ministre chargé de I'Environnement, en fonciion des niveaux de pollution
observés et compte tenu de cerfaines circonstances propres & en aggraver les
inconvénients.

Article 68

En collaboration avec les Services techniques concernés, I'administration de
lEnvironnement effectue péricdiquement des relevés atmosphériques
permettant d'apprécier [a qualité de [air, principalement dans les
agglomérations et & proximité des installations susceptibles d'émetire des
substances polluantes.

CHAPITRE 4 : LES FORETS
Article 69

Les foréts constituent un bien d'intérét commun. Elles doivent étre protégées et
exploitées en tenant compte de leur impact sur l'environnement burundais. La
gestion des foréts relevant de I'Etat et des communes fait 'objet de plans de
gestion agréés par l'administration forestiére dans le respect des principes
posés dans le présent code et dans les textes d'application de celui-ci.
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Le code forestier, tel qu'il résulte de la loi n°1/02 du 25 mars 1985, fera l'objet
d'une actualisation impliquant lintégration des préoccupations d'ordre
environnemental conformes aux orientations du présent code.

Article 70

Qu'elles soient publiques ou privées, les foréts doivent &ire protégees contre
toute forme de dégradation ou de destruction résultant notamment de
défrichements abusifs, de poliution, de brilis ou d'incendies, de surexploitation
agricole ou de surpéturage, de maladies ou de lintroduction d'espéces
inadaptées,

Aricle 71

Il est.interdit de procéder a quelque défrichement que ce scit de foréts et
boisements qui ont fait I'objet de plans d'aménagement, sauf autorisation
préalable de [ladministration de [I'Environnement, dans les conditions et
modalités établies par le code forestier et par ses fextes d'application,
L'autorisation est subordonnée a la réalisation d'une étude d'impact.

Article 72

Les terres domaniales qui, aux termes des articles 1er et 2 de la loi n® 1/02 du
25 mars 1985 portant code forestier, rentrent dans la nomenclature des foréts
ou boisements, ne peuvent faire 'objet de cessions ou de concessions & des
personnes privées sur base des dispositions du chapitre Ili, fitre il de la loi du
1er septembre 1986 portant code foncier du Burundi.

Article 73

Lorsque la préservation de 'équilibre écologique l'exige, tout boisernent ou forét,
quels qu'en soient les propriétaires, peut étre classé comme forét de protection
ou réserve forestiére dans les conditions prévues par les dispositions du titre V,
chapitre | du code forestier du 25 mars 1985.
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Il en est de méme de ['institution de "périmétres de reboisements" sur les terres
domaniales.

La décision implique interdiction, avant le déclassement, de tout changement
d'affectation ou de fout mode d'occupation du sol de nature & compromedtire |a
qualité du boisement ou de la forét, [a conservation ou la protection de 'état
boisé des lieux conformément au régime du code forestier applicable aux foréts
de prdtection.

Le classernent est &tabli aprés une procédure d'enquéte publique menée par
Fadministration de 'Environnement en collaboration avec les aufres services
administratifs, les collectivités locales et les populations concemnees.

Les modalités de cette procédure sont fixées par une ordonnance du Ministre
chargé de 'Environnement.

Arlicle 74

Lorsque la décision de classement prévue a larticle 73 occasionne un prejudice
certain, elle donne lieu a une indemnité au profit des propriétaires ou des
ayant-droit affectés par la mesure dans les conditions et suivant les modalités
établies par la décision de classement elle-méme.

CHAPITRE 5 : LES ESPACES NATURELS PROTEGES ET LA DIVERSITE

BIOLOGIQUE

Article 75

Lorsque la conservation d'un milieu naturel sur le territoire de la République
présente un intérét spécial et implique la préservation de ce milieu contre toute
intervention humaine susceptible de le dégrader ou de le modifier, toute portion
du territoire national, terrestre ou maritime, peut étre classée en aires protégées
sous forme de parc national ou en réserve naturelle dans les conditions
prévues par la législation régissant cette matiére. ’

La décision de classement est prise par décret et est précédée d'une enquéte
publiqgue menée par l'administration de FEnvironnement en collaboration avec
les autres services administratifs, les collectivités locales et les populations
concemées. Les modalités de cette procédure sont fixées par une ordonnance
du Ministre chargé de I'Environnement.

Aricle 76

Par parc national, il faut entendre tout espace délimité ol la conservation de la
faune, de la flore, du sol, du sous-sol, des eaux et en général du milieu naturel,
présente une importance particuligre pour la nation quil importe de le soustraire
a toute intervention artificielle susceptible de le dégraderoudien  altérer
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laspect, la composition et 'évolution.

Article 77

Des réserves naturelles ou des zones particuliéres dites réserves intégrales
impliguant des mesures de protection plus rigoureuses que celles visées &
Farticle 76 peuvent &tre créées & lintérieur ou méme en dehors des parcs
naturels’en vue d'y assurer :

les préservation d'espéces animales ou végétales et d'habitats en voie de
disparition sur tout ou une partie du territoire national et présentant des qualités
remarquables;

la reconstitution des espéces animales ou végétales ou de leurs
habitats;

la conservation des jardins botaniques et arboretums constituant
des réserves d'espéces végétales en voie de disparition, rares ou
remarquables;

la préservation des biotopes et des formations géologigues,
geomorphologiques ou spéléclogiques remarquables;

des études scientifiques ou techniques indispensables au développement
des connaissances humaines;

la préservation des sites présentant un intérét particulier pour I'etude de
I'évolution de la vie et des premiéres activités humaines.

Article 78

Pour lexercice des compétences prévues a l'alinéa 2 de Particle 75 ci-dessus,
le Ministre chargé de I'Environnement établit un projet faisant apparaitre :

— les finalités justifiant la création de la zone a classer;

~ les limites géographigues de celle-ci;

— les mesures de protection ou les programmes de restauration qui y sont mis en
oeuvre ainsi que la justification des restrictions qui y seraient ainsi apportées aux
droits et libertés des personnes;

— le cas échéant, 'évaluation des effets sociaux et &conomiques de la création
telles que les limitations des droits fonciers des occupants, les obligations mises a
charge des titulaires des droits fonciers et les restrictions dans l'accés aux
diverses ressources naturelles incorporées dans la zone 4 classer.
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Article 78

Le projet visé a larticle 78 ci-dessus est communiqué pour avis aux autorités
des collectivites locales, des établissements publics et des ministéres
concernes. Le silence ohservé par celles-ci pendant un délai de deux mois a
compter de la réception du projet vaut approbation sous réserve de ce dernier.

Le méme projet est également soumis, dans le cadre de l'enquéte publique
visee a l'arlicle 75 alinéa 2, aux populations concernées dans les cas ol
févaluation des effets sociaux et économiques fait apparaitre des limitations
des droits fonciers, des obligations a charge des titulaires de droits fonciers ou
des restrictions importantes dans l'accés & une ressource naturelle incorporée
dans la zone a classer.

Article 80

Au vu du projet et des avis prévus a l'arficle 79 ci-dessus ainsi que, le cas échéant,
des conclusions de 'enquéte publigue, le Ministre chargé de [Environnement peut
proposer au Conseil des Ministres d'insfituer {a zone identifiée en zone classée.

Article 81

Le décret instituant le classement prévu a l'article 80 ci-avant est pris en tenant
en considération le maintien des activités et droits d'usage traditionnels exisant
sur fes zones classées, dans la mesure ol les activités et usages sont
compatibles avec la réalisation des objectifs poursuivis dans le cadre du
classement. S'il y a lieu, le maintien des activités visées sera assorti d'une
réglementation appropriée.

Article 82

Les terrains ou espaces susceptibles d'étre classés pour les motifs indiqués a
l'article 75 du présent code peuvent étre aussi bien des propriétés privées que
des dépendances du domaine public.

Les terrains ou biens faisant l'objet d'une appropriation privative de la part des
particuliers qui seront nécessaires 4 la création des parcs et réserves cités
aux articles 75,76 el 77 seront acquis par I'Etat par voie et selon 1a procédure
d'expropriation pour cause d'utilité publique, avant d'étre incorporés dans le
domaine public et affectés aux finalités visées par les articles précités.

Article 83

Le décret créant les parcs ef réserves naturels pourra instituer une zone
tampon délimitée autour du parc ou de la réserve et susceptible de faire l'objet
d'un programme spécial de réalisations, d'améliorations d'ordre social,
économique et culturel.
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Cetlte zone périphérique pourra également faciliter T'accueil et I'hébergement
des visiteurs et servir dlinstrument de compensation aux populations et
collectivités locales réticentes & accepter les contraintes résultant de
l'aménagement des parcs et réserves.

La zone tampon est gérée par I'établissement public national qui assure
l'administration des parcs et réserves naturels avoisinants.

Article 84

Sans préjudice des utilisations privatives qui peuvent étre exceptionnellement
autorisées par le code foncier sur le domaine public, aucun acte de cession ou
de concession portant sur les dépendances des temritoires classés en parcs et
réserves naturels ne peut &tre passé avant la décision de désaffectation de tout
ou partie de ces dépendances.

De méme, les territoires ou espaces classés en parcs ou réserves ne pourront
&tre modifiégs que par décret, aprés laccomplissement des formalités et
enquétes justifiant cette modification.

Adticle 85

Lorsque les circonstances qui avaient imposé le classement en parcs ou
réserves ont cessé d'en justifier le maintien, les terrains, espaces et fous autres
biens classés pourront étre désaffectés par voie de décret, aprés enquéte
rendant compte de l'inopportunité de maintenir le classement.

Les personnes qui avaient été éventuellement expropriées bénéficieront, le cas
échéant, du droit de préemption pour le rachat de leurs biens redevenus
disponibles.

Aricle 86

En cas dincompatibilité entre la réalisation des objectifs poursuivis par la
décision de classement et le maintien des activites et droits d'usage
traditionnels visés & I'article 81, il y aura'lieu & compensation ou indemnisation
de ces préjudices dans les conditions fixées par le décret de classement.

Article 87

Sans préjudice de l'article 30, alinéa 2 du présent code, lorsque le Ministre
chargé de I'Environnement estime que l'exploitation des marais peut porter
atteinte a l'équilbre écologique, il peut en proposer une réglementation
particuliére. Au cas ol cette réglementation porte atteinte aux droits acquis et
reconnus des propriétaires ou des usagers, elle ouvre droit & indemnisation
dans les conditions fixées par ladite réglementation.
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Article 88

La préservation de la diversité biologique, !a reconstitution des écosystémes
dégradés et la régénération des espéces animales et végétales menacées ou
en voie de disparition constituent une obligation incombant & [Etat, aux
collectivités locales et aux personnes privées, physigues ou morales.,

Adticle 89

Les espéces animales et végétales ainsi que leurs milieux naturels doivent étre
protéges et régénérés au moyen d'une gestion rationnelle en vue de préserver
ces espéces et leur diversité.

Article 80

Est interdite ou soumise a autorisation préalable dans les conditions prévues
par l'article 91 ci-aprés, toute activité susceptible de porter atteinte aux espéces
animales ou végétales menacées, en voie de disparition, rares ou
remarquables, ainsi qu'a leurs milieux naturels.

Article 91

En vue d'assurer une protection appropriée des espéces visées a l'article 90,
un texte d'application fixe notamment :

- la liste des espéces de la faune et de la flore qui bénéficient d'une protection
spéciale en raison de leur rareté, de la menace d'extinction qui pése sur leurs
populations, de linsuffisance de leurs populations eu égard a leur réle dans les
écosystémes ou a lintérét économique qu'elles représentent;

- les modalités d'application de la protection visée ci-avant;

C les interdictions permanentes ou temporaires édictées en vue d'assurer la

préservation des espéces menacées telles que répertoriées ainsi que de leur
milieu;

- les conditions de l'exploitation, de la commercialisation, de T'utlisation, du
transport et de Pexportation éventuelles des espéces ci-dessus;

- les conditions de délivrance d'autorisation de capture ou de prélévement & des
fins scientifiques d'espéces animales ou végétales protégées, ainsi que les
conditions de leur exportation éventuelle;

- les conditions de détention d'animaux sauvages et de végétaux protégés ou de
leur transfert dans des établissements d'élevage, des zoos ou des cirques pour
leur présentation au public.
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Aricle 92

Lintroduction au Burundi de toute espéce animale ou végétale nouvelle est
soumise a l'analyse conjointe du Ministre chargé de 'Environnement et du
Ministre ayant I'Agriculture et I'Elevage dans ses attributions pour s'assurer que

la prolifération de l'espéce considérée ne nuise pas aux populations des

espéces indigénes et aux équilibres naturels.

Article 93

Lorsque [a protection des espéces animales et végétales menacées ou en voie
de disparition telle qu'elle est organisée par larticle 91 s'avére insuffisante ou
inefficace, il pourra étre institué par décret, des zones dites "réserves
integrales” en vue de renforcer ia conservation "in situ” des espéces visées.

A lintérieur de ces zones, toute activité humaine et toute pénétration du public
y sont autorisées par I'Administration de I'Environnement.

Arlicle 84

Dans le cadre de la constitution de jardins botaniques ou arboretums, des
prélevements d'espéces végétales protégées pourront étre autorisés par
'administration de I'Environnement, en vue d'assurer, & des fins scientifiques, la
conservation "ex situ” des espéces prélevées.

TITREIV: PROTECTION ET MISE EN VALEUR DE L'ENVIRONNEMENT
HUMAIN

CHAPITRE 1 : PROTECTION DU PATRIMOINE CULTUREL

Article 85

La protection du patrimoine culturel national telle qu'organisée par la législation
en vigueur et en particulier par la loi n® 1/6 du 25 mai 1983 et par les
dispositions du présent code et des textes d'application est d'intérét national.
Elle fait partie intégrante de la stratégie nationale de conservation et de mise en
valeur de l'environnement.

Article 95

Sans préjudice des dispositions de la loi n°1/6 du 25 mai 1983 porant
protection du patrimoine culturel national et en particulier de l'article 7 instituant
une Commission de classement des biens culturels, le Ministre chargé de
I'Environnement ou toute personne intéressée peut saisir la commission visée
ci-avant d'une requéte en classement de tout bien meuble ou immeuble. La
démarche se fonde sur des critéres tirés notamment, soit de lintérét historique,
scientifigue, esthétique, environnemental ou touristique dudit bien, soit des
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risques qui affectent”le bien, soit méme de la signification culturelle ou
spirituglle acquise avec le temps par ce bien.

Les modalités et procédures du classement sont régies par la législation
applicable en matiére de protection du patrimoine culturei national.

Article 97

Lorsqu'un bien immeuble a fait I'objet d'un classement, il pourra &tre institué par
une ordennance conjointe des Ministres chargés de I'Environnement et de la
Culture, un périmétre denvironnement protégé déterminé par ladite
ordonnance en vue d'assurer une protection renforcée ou une restauration
aisée de limmeuble classé.

A lintérieur du périméire d'environnement protégé, [l'ordonnance
susmentionnée pourra notamment :

- interdire, limiter ou réglementer les activités incompatibles avec les objectifs
assignés au perimetre;

- mefiire en oeuvre des programmes de restauration de limmeuble concemné et
de ses abords;

- approuver un plan d'aménagement définissant les moyens d'atteindre les
objectifs assignés au périmétre.

Article 98

Lorsque linstitution de périmétres de protection entraine un préjudice certain
pour des personnes privees, il y aura lieu a compensation ou indemnisation de
ce préjudice suivant les modalités fixées par lordonnance conjointe visée a
l'article 97.

Article 99

Lorsque les circonstances qui avaient justifié le classement d'un bien viennent
a se modifier et que l'intérét de la mesure de classement ne se justifie plus, la
décision de déclassement peut &tre prise dans les mémes formes que celle du
classement.

Les effets du déclassement sont régis par la loi n°1/6 du 25 mai 1983 portant
protection du patrimoine culturel national.



31

CHAPITRE 2 : AMENAGEMENT DU TERRITOIRE ET ETABLISSEMENTS

HUMAINS

Article 100

Sans préjudice de la législation relative & 'aménagement du teritoire urbain et
de I'espace rural, les plans ou schémas d'aménagement du tertitoire et en
particulier les réglements d'urbanisme doivent intégrer les objectifs de
protection de lenvironnement tels que définis par le gouvemement dans le
présent code et & travers les textes d'application de celui-ci.

L'aménagement des zones d'habitats et la localisation des zones d'activités
économiques doivent tenir compte de ces objeciifs.

Article 101

lLes agglomérations urbaines  doivent, disposer d'infrastructures
d'assainissement visant a assurer, dans les conditions fixées par l'arlicle 126,
I'évacuation des eaux domestiques et des rejets industricls susceptibles
d'occasionner des nuisances ainsi que des eaux pluviales susceptibles
diinonder des lieux habités, dans des conditions compatibles avec les
exigences de I'environnement.

Pour les centres ne dispusant pas de réseau d'assainissement collectif,
l'évacuation des eaux usées devra se faire au moyen dinstallations
d'évacuation individuelles agréées conjointement par les administrations de 1a
Santé Publique, des Travaux Publics et de 'Environnement.

Article 102

Le raccordement & I'égout pour toute habitation ou établissement rejetant des
caux usées est obligatoire dans les agglomérations dotées d'un réseau
d'assainissement collectif. Les modalités de raccordement sont fixées par voie
réglementaire.

Article 103

Les plans d'urbanisme doivent comporter, dans les agglomérations urbaines,
des tetrains & usage récréatif et des zones d'espace vert, selon une proportion
harmonieuse fixée en tenant compte notamment des superficies disponibles,
du coefficient d'occupation du sol et de la population résidentielle.

Article 104

Sans préjudice des dispositions des réglements d'urbanisme, le permis de
construire est délivré en tenant compte des prescriptions spéciales relatives a
la preservation de l'équilibre environnemental.
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Ces -prescriptions sont élaborées conjointement par le Ministére chargé de
I'Environnement et le Ministre ayant 'Urbanisme dans ses attributions aux fins
de leur incomporation dans le cahier des charges éfabli pour l'obtention du
permis.

TITREV: LUTTE CONTRE LES POLLUTIONS ET NUISANCES

CHAPITRE 1: LES INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT

Article 105

Toute personne physique ou morale, publiqgue ou privée, proprietaire ou
exploitant d'une installation de quelque nature que ce soit est tenue de prendre
les mesures nécessaires pour lutter contre la pollution de I'environnement
susceptible . d'étre occasionnée par ladite installation, conformément aux
prescriptions du présent code et de ses textes d'application.

Article 106

lLes usines, manufactures, ateliers, dépdls, chantiers, carriéres et, dune
maniére genérale, les installations de toute nature, exploités ou détenus par
toute personne physique ou morale, publique ou privée, qui présentent ou
peuvent présenter des dangers ou des désagréments importants pour la santé,
la sécurité, la salubrité publique, I'agriculture, la péche, la conservation du
patrimeine culiurel, la commodité¢ du voisinage et la préservation de
l'environnement, sont classés par un décret pris sur proposition du Ministre
chargé de I'Environnement, établissant ou révisant une nomenclature des
installations classées.

Article 107

La nomenclature visée a Particle 106 répartit les installations susmentionnées
en deux classes, suivant la gravité des dangers ou des nuisances et
inconvénients susceptibles de résulter de leur exploitation. La premiére classe
comprend les installations soumises & “"autorisation” tandis que la seconde
comprend celles qui sont soumises a "déclaration”.

U'autorisation de ladministration et la déclaration auprés de [autorité
compétente sont préalables a toute mise en fonctionnement de linstallation
concernée.
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Article 108

Entrent notamment en ligne de compte pour l'appréciation de la gravité des
dangers ou inconvénients visés a l'article 107 :

le genre ou lmportance de I'ouvrage ou de linstallation ainsi que la
nature de l'activité qui y est exercée;

le type et la qualité des polluants émis ainsi que tout autre facteur
susceptible d'exercer une influence sur l'environnement;

le risque d'accident grave et la nécessité d'imposer des limitations aux fins
de protéger l'environnement;

'emplacement de lnstallation.

Article 109

Sont soumises a autorisation préalable au titre de la premiére classe, les
installations qui présentent des dangers et des inconvénients graves. pour les
intéréts mentionnés a larticle 106. Cette classe englobe les installations dont
l'exploitation ne peut étre autorisée qu'a ia condition que des dispositions soient

préalablement prises pour prévenir les dangers ou les desagrements
importants visés par l'article 107.

L'auforisation peut &tre également subordonnée a l'accomplissement de
cerfaines conditions touchant notamment a [éloignement minimum des
installations classées, des locaux d'habitation, des immeubles habituellement
occupés par des tiers, des installations recevant du public, d'une voie d'eau ou
d'un captage d'sau, d'une voie de communication, de zones destinées a
lhabitation ou d'une autre installation soumise elle-méme a autorisation.

Aurticle 110

Le régime de l'autorisation pour les installations rentrant dans la premiére
classe doit recourir impérativement a une enquéte "de commodo et
incommodo". Cette enquéte a pour objet de susciter les observations des tiers
sur limplantation de linstallation. Ces observations qui peuvent étre formulées
non seulement par des personnes privées mais aussi par les autorités
administratives intéressées, constituent I'un des éléments d'appréciation sur
lesquels l'autorité compétente se fondera pour prendre sa décision.

L'enquéte constitue une formalité substantielle; le défaut d'enquéte ou la simple
violation des régles de forme qui la régissent est de nature a entrainer
fannulation de l'autorisation par le juge.
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Aurticle 111

Sans préjudice des dispositions qui seront fixées par voie réglementaire, toute
demande d'auterisation relevant du régime des installations de premiére classe
doit obligatoirement étre accompagnée :

- d'une fiche technigue mentionnant avec précision, la nature et Ia quantité
des effluents susceptibles d'étre rejetés par l'installation et le mode de
traitement envisagé pour lesdits effluents;

- dune éiude dimpact sur lenvironnement répondant aux dispositions du
présent code et de ses textes d'application.

Ardicle 112

Sans préjudice de I'application des régles et procédures en vigueur en matiére
d'urbanisme, sont soumises a déclaration écrite au titre de la deuxiéme classe,
les installations qui ne présentent pas de dangers ou d'inconvénients graves
pour les intéréts visés a ['article 106, mais qui doivent néanmoins, en raison de
leurs activités, respecter les prescriptions générales qui seront édictées par
voie réglementaire aux fins d'assurer la protection desdits intéréts.

Article 113

Les exploitants des installations autorisées ou déclarées sont tenus de
soumettre lesdites installations aux contrdles effectués par les agents habilités
du Ministere chargé de I'Environnement et des autres Ministéres concernés,

de prendre toutes les dispositions ufiles et nécessaires pour faciliter
lesdits contréles et de fournir les renseignements qui leur sont demandés par
les agents précités.

Aricle 114

Les personnes visées a larticle 113 ci-dessus sont assujetties au paiement
d'une redevance au démarrage de l'installation.

Les modalités relatives a l'assiefte, au taux et au recouvrement de la redevance
précitée sont fixées par une ordonnance conjointe des Ministres chargés de
I'Environnement, du Commerce et de lndustrie et des Finances.
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Article 115

Lorsque I'exploitation d'une installation ne relevant pas de la nomenclature des
instaltations classées présente malgré tout des dangers ou des inconvénients
graves et immédiats pour les intéréts visés a l'article 106, le Ministre chargé de
'Environnement peut l'assujettir au respect des prescriptions  générales
visées 4 l'article 112 ou au respect de prescriptions spéciales qu'il établira par
ordonnance. ~

En cas de besoin et si lurgence le nécessite, le Ministre chargé de
I'Environnement pourra suspendre le fonctionnement de llinstallation pour une
durée maximale de deux mois aux fins de diligenter une enquéte de ses
services pemmettant de déterminer, aprés consultation de l'exploitant, les
travaux & exécufer, les dispositions spéciales a prendre et le classement.
L'autorisation de remise en service de linstallation sera donnée lorsque les
prescriptions &tablies par l'administration de I'Environnement dans le délai
maximal précité de deux mois auront été respectées par l'expleitant.

Lorsque le fonctionnement de l'installation n'entraine pas d'effets immédiats et
irémeédiables sur les intéréts visés & larficle 106, la procédure visée a lalinéa
precédent est engagée sans qu'il y ait suspension de fonctionnement de
linstallation. Celle-ci n'est prononcée que lorsque l'exploitant ne met pas en
ceuvie dans le délai requis par l'administration de [I'Environnement les
prescriptions édictées par celle-ci.

Aricle 116

Les installations en place avant la promulgation de cette loi mais qui, de par
leur nature ou leurs activités, sont a méme de rentrer dans la nemenclature des
installations classées, devront se soumettre aux prescriptions de ce chapifre
endéans une période de cing ans 4 compter de {'entrée en vigueur du présent
code.

Article 117

Dans tous les cas oit les installations classées cesseraient de satisfaire aux
conditions posées pour leur autorisation ou applicables en cas de régime de
déclaration, le Ministre chargé de lEnvironnement pourra, aprés une mise en
demeure assortie d'un délai raisonnable mais restée sans effet :

soit faire exécuter d'office les fravaux nécessaires aux frais de 'exploitant;

soit ordonner la suspension de l'activité de linstallation jusqu'a ce que les
travaux nécessaires aient été exécutés;

soit ordonner la fermeture définitive de l'installation.
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Ces mesures ne font pas obstacle a4 [a mise en ceuvre de la responsabilité
pénale de l'exploitant.

Aricle 118

Tous actes de transfert, d'extension ou de modification importante des
installations classées doivent étre préalablement portés a la connaissance du
service qui a autorisé nstallation ou auprés duquel la déclaration a été faite.

|'extension ou la modification ne sera autorisée que lorsque cette opération ne |
sera pas de nature 4 compromettre la protection des intéréts visés a l'article
106. |l appartient, en tout &tat de cause, a l'autorité saisie d'imposer toutes les
mesures utiles et nécessaires pour la sauvegarde des intéréts précités.

Ardicle 119

Le décret établissant la nomenclature des installations classées déterminera
également :

les modalités relatives & lautorisation et a la procédure d'enquéte “de
commodo et incommodo” propre au régime de lautorisation d'ouverture
d'installation relevant de la premiére classe;

les conditions et modalités de la procédure de la déclaration pour l'ouverture
des installations relevant de la deuxieme classe;

le régime de linspection des installation classées.

CHAPITRE 2: LES DECHETS

Aticle 120

Les déchets doivent faire fobjet d'un traitement adéquat afin d'éliminer ou de
réduire leurs effets nocifs sur la santé de 'homme, les ressources naturelles, la
faune et ia flore ou la qualité de l'environnement en général.

Toute personne qui produit ou détient des déchets dans des conditions de
nature a entrainer des effets nocifs sur le so, la flore et la faune, a dégrader les
sites ou les paysages, & polluer 'air ou les eaux, et d'une fagon génerale, a
porter atteinte & la santé de 'homme et a lenvironnement, est tenue d'en
assurer ou d'en faire assurer Félimination conformément aux dispositions du
présent code ef des textes pris pour son application.

Article 121

Lorsque des déchets sont abandonnés, déposés ou traités en contravention
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avec les dispositions du présent Code et la réglementation en vigueur,
I'administration concernée procéde d'office a I'élimination desdits déchets aux
frais des contrevenants ou des civilement responsables.

Aricle 122

Tout producteur de déchets industriels doit prendre toutes les mesures
possibles pour assurer ou améliorer la gestion écologiquement rationnelle de
ceux-ci, appliquer de nouvelles techniques produisant peu de déchets, veiller
au stockage et a I'élimination séparée desdits déchets. Ces déchets doivent
étre éliminés selon leur nature dans des sites ou installations agréés par
{'administration de 'Environnement.

Article 123

Un décret pris sur rapport du Ministre chargé de I'Environnement arrétera les
nomes permettant la classification des déchets et fixera les conditions de leur
gestion. Ces conditions concernent les opérations de traitement, de
manipulation, de collecte, de fri, de stockage, de transport et d'élimination des
diverses catégories de déchets, y compris les ordures ménagéres.

Adicle 124

Nul ne peut exploiter un site ou une installation de traitement ou d'élimination
de déchets ou produire des déchets dangereux 4 moins de posséder un pemis
délivré par Fadministrafion de I'Environnement. Les siies ou instaliations de
traiterment des déchets relévent de la premiére classe des installations classées
telle que définie par les arficles 107 et 109 du présent Code. lls sont soumis a
ce titre & la procédure d'étude d'impact.

Adicle 125

Nul ne peut importer des déchets dangereux sur le territoire de la République
du Burundi, ni utiliser ledit territoire & des fins de transit pour le fransport de
déchets dangereux.

-l est interdit d'exporter des déchets dangereux vers un quelconque pays sans
lautorisation écrite préalable de [administration de [Environnement et
l'agrément préalable des autorités concernées du pays destinataire.

Article 136

Les eaux usées, les huiles usagées et autres déchets liquides provenant des
installations industrielles, commerciales, artisanales, agricoles ou d'élevage
doivent élre fraitées par voie physique, biologique ou chimique avant leur
€limination conformément aux textes d'application du présent Code. Les textes
fixent le délai endéans lequel les installations et établissements existants a la
date de promulgation du présent code devront se conformer aux obligations
établies.
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CHAPITRE 3 : LES SUBSTANCES CHIMIQUES, NOCIVES OU
DANGEREUSES

Adicle 127

Les substances nocives et dangereuses qui présentent ou sont susceptibles de
présenter un danger pour l'homme et son environnement sont soumises au
contréle et 4 la surveillance de l'administration de I'Environnement et des autres
services éventuellement concernés, notarmment les administrations chargées
de la Santé Publique, de l'Agriculture et de |'Elevage.

Aricle 128 »

Sur rapport conjoint du Ministre chargé de I'Environnement et du ou des autres
Ministres concemés, un texte d'application fixera :

- l'obligation pour les fabricants et importateurs de substances chimiques
destinées a [a commercialisation en ce qui concerne les informations a
foumir au service de ['Environnement relatives 4 la composition des
préparations mises sur le marchg, a leur volume commercialisé et a leurs
effets potentiels vis-a-vis de Ffhomme et de son environnement ;

- la liste des substances chimigues nocives et dangereuses dont la
production, limportation, le transit et la circulation sur le territoire
burundais sont interdits ou soumis a autcrisation préalable de
lradministration de FEnvironnement ;

- les conditions, le mode et litinéraire de transport, de méme que toutes
prescriptions relatives au conditionnement et 4 la commercialisation de
substances visées a l'alinéa précédent ;

- les conditions de délivrance de l'autorisation préalable visée au point 2.

Adicle 129

Les substances chimiques, nocives ou dangereuses fabriquées, importées ou
commercialisées en infraction aux dispositions du présent Code et de ses
textes d'application doivent étre saisies par les agents habilités en matiére de
fraudes, par les agents assermentés de I'administration de I'Environnement ou
par ceux des Ministéres éventuellement concernés, notamment en matiére de
Sante Publique et d'Agriculture.

Lorsque le danger le justifie, ces substances peuvent étre détruites,
neutralisées ou stockées dans les meilleurs délais par les soins du service de
I'Environnement, aux frais de ['auteur de finfraction.
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Article 130
TITREVI: DISPOSITIONS PENALES

Sont interdites lmportation, [a fabrication, la détention, la vente et la distribution
méme 4 titre gratuit des engrais chimiques, pesticides agricoles et produits anti-
parasifaires ne répondant pas aux normes établies par le Ministére chargé de
I'Environnement en concertation avec les autres Ministéres concemés. Aricle 133

CHAPITRE 1: LA COMPETENCE ET LA PROCEDURE DES POURSUITES

- Les infractions aux dispositions du présent code et des textes d'application sont
constatées par des agents assementés relevant du Ministére ayant
I'Environnement dans ses aftributions, pour autant que ces demiers aient &té
nommés a cet effet, dans les ressorts territoriaux ol ils exercent leurs fonctions.

CHAPITRE 4 : LES BRUITS, LES VIERATIONS, LES NUISANCéS
LUMINEUSES ET OLFACTIVES.

Aricle 131 Les procés-verbaux visés a l'alinéa précédent font foi jusqu'a preuve du
' contraire.
Sont interdites les émissions de bruits, vibrafions et odeurs susceptibles de i .
nuire & la santé de l'homme, de consfituer une géne excessive pour le Aricle 134
voisinage ou de porter atteinte & l'environnement.
Les agents habilités & dresser des procés-verbaux ont le droit de saisir

Lorsque les personnes responsables de ces émissions ne prennent pas toutes
les dispositions utiles et nécessaires pour les supprimer, 'administration locale
peut, aprés une mise en demeure restée infructueuse dans le délai imparti,
prendre toutes mesures exécutoires destinées a faire cesser le frouble.

Article 132

Sur rapport conjoint des Ministres chargés de I'Environnement, de la Santé
Publique et du Commerce et de lndustrie, un décret d'application fixera les
nomes déterminant en termes de décibels, le seuil maximal admissible pour
les signaux sonores, que ce soit dans les zones a vocation résidentielle, que ce
soit dans les zones a vocation industrielle ou commerciale.

directernent les instances judiciaires pour [a répression des délits et
contraventions en matiére d'environnement.

Il en est de méme pour la recherche et la saisie de tous les objets, matériels,
substances vendus ou achetés en fraude ou circulant en contravention des
dispositions du présent Code et de ses textes d'application.

Aricle 135

Les agents habilités & dresser des procés-verbaux visés a larticle 133
peuvent :

pénétrer et circuler librement dans tous les lieux présentant le caractére
de lleu public ainsi que dans les installations classées au  sens de [article
106 du présent Code ;

saisir ou mettre en séquestre tous les objets, matériels et substances
constituant l'objet de l'infraction ou ayant servi a commettre
cette infraction ;

opérer les prélévements, relevés, mesures et analyses requises a des fins de
contrbles ou de recherches des infractions.

Article 136

L'Administration de I'Environnement est autorisée a transiger avant la poursuite
des infractions soumises aux dispositions du présent Code.

Arigle 137
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La condamnation du contrevenant a une sanction pénale pour infraction aux
dispositions du présent code ou des textes pris pour son application n'empéche
pas ke tribunal, soit dimposer au condamné l'exécution des fravaux et
aménagements rendus nécessaires par la réglementation, scit de prononcer
Finterdiction d'utiliser les installations ou de continuer 'exploitation des ouvrages
qui sont a lorigine de la pollution jusqu'a lachévement des travaux ou
aménagements rendus nécessaires par la normalisation de la situation,

Aricle 138

Lorsquii n'y a pas lieu de procéder & des fravaux ou aménagements
conformément a lardicle 137, le trbunal fixe, sl ¥y a lieu, un délai au
contrevenant pour se soumetire aux obligations résultant de ladite
réglementation.

En tout état de cause, le tribunal pourra prononcer une astreinte jusqu'au
complet respect de la réglementation ou des délais accordés pour sy
conformer.

Article 139

Sans préjudice des dispositions du présent code et de ses textes d'application,
toute personne qui aura contrevenu aux dispositions des textes précités sera
condamnée, s'il y a liew, a la remise en état du site ou du milieu dégradé selon
les modalités arrétées par fadministration de Environnement.

Article 140
En cas de destruction du couvert végétal par les feux de brousse ou incendies
d'origine criminelle, le contrevenant sera en outre condamné aux dommages-
interéts-compensatoires. L'exécution de cette condamnation pourra étre
poursuivie par la voie de [a contrainte par corps.

CHAPITRE 2 : LES PENALITES

Article 141

Est punie d'une amende de 1.000 & 5000 F toute personne qui aura
contrevenu a lautorisation de l'article 33 du présent Code.

Article 142

Est puni d'une amende de 50.000 a 500.000 F ou dune peine
d'emprisonnement de 2 mois & 3 ans, le titulaire d'un titre minier ou d'un titre de
carfiére ne respectant pas les engagements prévus aux articles 36 et 37 alinéa
2 du présent Code.
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Article 143

Est punie dune amende de 100.000 & 800.000 F et d'une peine
d'emprisonnement de 2 mois a 5 ans, ou de ['une de ces peines seulement,
toute personne qui aura procédé a la distribution de I'eall de consommation en
violation des prescriptions posées a l'arficle 36, ou qui aura effectué des prises
d'eau en contravention de lautorisation prévue a l'article 38 du présent Code.

Arficle 144

Toute personne qui aura contrevenu aux dispositions des articles 45, 46, 47, 48,
51, 53, 54 et 59 du présent Code est punie d’'une amende de 50.000 a 800.000
F et d'une peine d'emprisonnement de 2 mois & 5 ans ou de l'une de ces
peines seulement.

Article 145

Quiconque aura contrevenu aux dispositions des articles 60, 62 alinéa 2, 66 du
présent Code sera puni d'une amende de 50.000 a 300.000 F et d'un
emprisonnement de un jour & 2 mois ou de l'une de ces peines seulement.

Article 146

Toute personne qui aura contrevenu aux dispositions de I'article 71 ainsi qu'a la
réglementation établie aux articles 81 et 93 alinda 2 du présent Code sera
punie d'une amende de 5.000 a 30.000 F et d'une peine de prison de 1 joura 2
mois ou de l'une de cas peines seulement.

Article 147

Quiconque aura contrevenu aux dispositions des articles 90 et 92 du présent
Code sera punie dune amende de 20.000 & 800.000 F et dun
emprisonnement de 2 mois a 5 ans ou de l'une de ces peines seulement.

Adicle 148

Est puni d'une amende de 10.000 a 50.000 F et d'une peine d’emprisonnement
de 1 jour 4 2 mois ou de lI'une de ces peines seulement, quiconque aura
contrevenu A |a réglementation &tablie en vertu de l'article 97.

Arlicle 149

Toute personne qui aura contrevenu aux dispositions de l'article 105 ou a
l'autorisation prévue a l'article 109 du présent Code, sera punie d'une amende
de 300.000 & 1.500.000 F et d'une peine d'emprisonnement de 2 mois a 5 ans
ou de I'une de ces peines seulement.
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Article 150

Toute personne qui aura méconnu l'cbligation de déclaration prescrite par
larticle 112 du présent Code sera passible d'une amende de 100.000 a
500.000 F et d'une peine d'emprisonnement de 2 mois & 5§ ans ou de fune de
ces peines seulement.

Article 151

Toute contravention a l'article 113 du présent Code sera punie d'une amende
de 10.000 4 50.000 F et d'une peine de prison de 1 jour & 2 mois ou de f'une de
ces peines seulement.

Adicle 152

Est punie dune amende de 50.000 a 700.000 F et dune peine
d'emprisonnement de 2 mois & 5 ans ou de Tune de ces peines seulement,
toute personne qui aura contrevenu aux prescriptions des articles 116, 117, et
118 du présent Code.

Aricle 153

Est punie d'une amende de 50.000 & 500.000 F et d'un emprisonnement de 2
mois 4 5 ans ou de l'une de ces peines seulement, toute personne qui aura
contrevenu aux dispositions de l'article 120 du présent Code.

Arlicle 154

Tout manquement aux prescriptions des aﬁicles 122 et 124 du présent Code
est passible d'une amende de 500.000 & 2.000.000 F et d'un emprisonnement
de 2 mois & 5 ans ou de 'une de ces peines seulement.

Article 155

Toute contravention a larticle 125 du présent Code est qualifiée de crime et est
passible d'une amende de 10.000.000 a 100.000.000 F et dun
emprisonnement de 5 ans a 20 ans ou de fune de ces peines seulement.

Aricle 156

Est punissable d'une amende de 20.000 a 300.000 F et d'un emprisonnement
de 1 jour & 2 mois ou de l'une de ces peines seulement, tout manquement a
l'obligation édictée par l'article 126 du présent Code.

Adicle 157

Toute personne qui aura contrevenu & la réglementation prévue par larticle 128
et aux interdictions visées par l'arficle 130 du présent Code sera punie d'une
amende de 500.000 a 1.500.000 F et d'un emprisonnement de 2 mois a 5 ans
ou de l'une de ces peines seulement.

Aricle 158

Toute contravention & linterdiction portée a l'aricle 131 du présent Code est
passible d'une amende de 2.000 4 20.000 F.

Aricle 158

Est punie d'une amende de 100.000 & 1.000.000 F et d'un emprisonnement de
2 mois & 5 ans ou de une de ces peines seulement, toute personne qui aura
réalisé des opérations ou des ouvrages soumis a la procédure d'étude d'impact
en méconnaissance de ladite procédure.

Sera soumise aux mémes pénalités, toute personne pétitionnaire ou agent de
Fadministration qui aura falsifié les résultats d'une étude dimpact ou altéré
volontairement les paramétres permettant la réalisation de ladite étude.

Aricle 160

Les pénalités prévues sous ce chapitre sont augmentées des décimes légaux,
le cas échéani, et sont prononcées sans préjudice des sanctions
administratives ou clviles suscepiibles d'étre prises en veriu du présent Code
ou de l'application du droit commun de la responsabilité civile.

TITREVII: DISPOSITIONS FINALES.
Arficle 161

Toutes les dispositions contenues dans les différents codes ou textes législatifs
et réglementaires susceptibles d'avoir des interférences directes ou indirectes
avec les prescriptions du présent Code seront harmonisées avec le contenu et
les orientations de cette loi dans un délai de 5 ans.

Article 182

Sont abrogées toutes dispositions antérieures contraires au présent Code.
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Article 163

La présente loi entre en vigueur le jour de sa promulgation.

Fait & Bujumbura, le 30/06/ 2000

SE Pierre BUYOYA.-

VU ET SCELLE DU SCEAU DE LA REPUBLIQUE DU BURUNDI,
LE MINISTRE DE LA JUSTICE ET GARDE DES SCEAUX,

SE Thérence SINUNGURUZA.-
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CABIN'ET Dy PRESIDIJNT

"'DECRET N"IUOI,Z?. DU £ OCTOBRE 2010 PORTANT MESURES
. D'APPLICATION DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT EN'RAPPORT
AVEC LA PRdCEDURE e s ’I‘UDE D’IMPACT ENVIRONNI:MENTAL.

e,

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vula Constltuuon de la chubhquc du-Burundi ;
Vu l2 Loi n® 1/010 du 30 Juin - 2000 portant Code de PEnvironnement de Ia
République du Burundi; : ’

Le Conseil des Ministres ‘ayant délibéré ;
' "DECRETE :

CHAPITRE I. DES DISPOSITIONS GEN ERALES,

Article]:  Le présent. décret a pour objet” do déterminer les. conditions el
modalités de misé en application de [a procédure d’étude d'impact
,env:ronncmental tclle que fixée dansle chapitre 3 du titre' 11 de 1a Loi
n° 1/010 du 30 juin 2000 portant Codc de P’Envijonnement de Ia

République du Burund:

Article 2 ; Lorsqu elles sont; ptescntcs les- études d'impact environnemental
régies par le Coc? ge I’ Environnement ct.par le présent décrét, sont
effectudes préalaglemient 3 toute autorisation administrative o exigée

) pour iz reahsatwn des . ouvragcs projetés.,

:

4

- Article 5. .

;
IO

Le dcf‘aut de réaI:sauon. de 1 étude d’xmpact, de 8- vahdahon sc[on les
" dispositions " du- :Code, .de - "Bnvirofinerrent sing; que irde..-toute
autorisation qui cn “déeoule par e Minjstére de 1’ Envxron.ucment
constituent des* wccs de fond entachar'lt la regulante de lé. B rocedurc:
d’ autonsauou sus-vxséa & :

Article3: - Aux termes du present decret, on entcnd par:

T1e Ouvragc foute opération d’aménagement ou toute mstallanon
industrelle,* -acommerclale ou agricole - suscepuble “de “porter
- afteinte &-1° enwronncment tel que défini & trdvers’ 1es articles 12
et 13- de’ la- Toj- du’ 30 Juid ¥2000 portantifCodc-f,'de
'Enw:onnement de Ja Répubhque duBunmdi T e "

Yode

2° Ouvrage nouveau -tout ouvrage, qm n ] pas faztl cbjet d’une
autorisation 3 'la’dite-d’enirée on vigueur de ce décrcg ou tout”
ouvrage existant, qui, fait:"objet d’ extension, de tranisformation
ou de cha.ng ment, dc ses pmcédés de: fabncauon, entrainant oy
Tisquant-: d’entramer des atteintes & l’enwmnnemcnbdans les
cond.mons ﬁxécs par lc Codede I Env'xronncmen

e J.',n"ﬁ [

3“ Pétltmnnaire 'ou maltre desp .

phys1que ou morale: de droit privé-ou “foutte “autorité: “publique

. -qui inite un projet douvrage . of quiinfroduit auprés :de

»  c lautorité ou des  autorités compétcutcs ung : demande
& autonsahonpou: rcahscr l’ouvmgc. )

CHAPITRE .- DU CHAM‘P D’APPLICA‘I'ION
LA IIRE I e A B LICATION

- el i
Arnclc 4: 'Les prcuets d'ouvra es.énumerés - I’a.nnexe,
<A obligatoireinent Solimis 3:is une étude d’ T
i Icur réahsauon. S

: ouvragcs' rcpns~ - 'prcs décret sont
- ‘sou.rms | une étude wd’ zmpact_lorsquc le Mlmstére dcl Enwro .cment
considére ¢ que ics camcténsuqucs Ta’ locahsatron ou mcm miplenr
de .1’ louvrage's: cnvxsagc i, sont dq_'_' DAt a
r quvu'ouncmcnt da.ns les condm s ﬁx .
’Enmonngmeuti TR TR S
Le 'Ministre tient ompts des.. cnrcon.staqces et des heux partxcuhers
*, *pour:‘déterminer & i Jes”. projats présc 'tés Jont .ou non _dés- effets
sxgmﬁcahﬁe surl’cnwronncment - -
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" Articleg: -
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- Arficle 71"

K complémentmm sorile’ -pro; ‘: d'ouvmgc:

_ é cles-' vSr. i Pissae do "l'étudo ds_-lz

"‘“" 3*&’ pact,“cette‘?autonté "précise,; -‘!é:".l’u}tentlon"’dn pétttté"nnair “leg
! -jfwraxsomz qux_]ust:ﬁent‘?le,reco 'cettopn":'é@ -"T'.’s:i”'@itfq;;m E_'i""’"" A

. conecmésrc«;oxt
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- Afin de faciliter I'appreclatmn d.ont il est queshon a I artmle 5 sur
- nécessité, da.xéahsm:‘mnefétude d’xmpact‘pour.lest‘pro]e 'cLouvragv
" énumérés § Pannexe] II‘du présent décref e pétitioninairs wibitlire ¢
- I'ouvrage ad:csac: ‘une ﬁchc depriblage’ selop. un*fomxat-éfabh ,par
“Ministire ayant en c'harge I'Enwronncmqnt..i
La fiche décrit le- phojet-et sés Bffets. potenhcls sur' l’emnronnenw:
ainsi que les modalités et conditions de ga ‘réalisation y compris'Ir

mesures - néccssair,es ;qui sont appliquées: pour . prévenis, atténuc
. comger ou compcnscr Ies cffcts potcnhels sur l’enw:dnnemcnt

Blle préoise’ les condmons - dang Iesquelles l'ouvragc pmJeté e
réahsé les effets: ‘dxrccts‘ ou indirectsy quil risque “d'avoir .5t
!'crmmnucment, les mesures enwsagées -pbur prévcm:, modlﬁer 1+)
atténuer ces Tisques,’ u.msx ‘que les a!temaﬁves qui poumucut rcméchc
4 ces risques,

Une copis 'do cette fiche &st transmise ag Ministérs dans le secteu
duquel le projet. doit’ e réaliser.” 8i les. incidences de- e Pproje
concement: plusxeu:s Mmstém ala: “fois, ' chizcpa des,Mnistére

1,

. S

Dans un'délm ximum d’tm‘mms suivant;loid @ot:dmla”ﬁche &
cnblage descriptif-visé 4 l’a.ruclo 6, Ic-Mmmérc ds I’Envmonnemen
‘avise le pétitionnaife ou'ls maitre’ d’oumge iy a lish | ‘o réalise
uné étude. d'impact cuvuonncmental con.forme aux presc-nptmns dr
présent décret. ., . Jhy
Au’ couzs -de co: mr.me déIa.i ‘le Mmstém-de I’Enwronncment aglssam
- seul ou aprés- consulmuon'dm sutres- Ministrés concemés par-le
projet: | peuty ,:equém s i *pétitionnaizs - .fout: * renselgncmenl
susccptfblu d’éclaircr =52

décision,” ="

.'l"u

Dans ce cas un rouvest délai d'ur} rois court i pa.t'txr do Ia réccphon :

deols réponse du péhtxonnau'e _

W S e
o ! G wl e f{" "6'

'ﬁcha‘ do*cn'blage la Mmstére de
"3 "Rpyirohnerdentdédide’ de,sdﬂmeﬁra‘Ie=13r01et‘d'ouvrage’ﬁ ol étudc

H ol ~ - ';..-.. Fr “ u mju u-'i-.‘r"» .
Tas déc:sfon i’ Ministrc"précxso de? cbntcnu ..attcnd "‘dc *["éde
d’impact sur ‘erivironrerent. .y .compris-, en’'ce. qui’ concemc la

. hieessitd do. définir, les modahtés et lcg fmesures ' de prévenhon, Ade
* réduction "etfou’ de jco mpensauon des c&'ets égatlf‘s du‘pmjet sur
'-l’enw:onnement. : i

5t

iz.
Y Ladécision est tansmiise - copw aux autres Mzmstéres qu.1 pecht
‘Etre sectonelleme;ut concemés par le pro_]ct ;

N __,.,11-& Rr I
Lorsque Ia: dacxsmn.,du Mmstre dc I'Envuonnemcnt de;rcquénr I
", préparation'd"ine éhide 4% impact | pour unpmjct relcvantdc la:listedy
I'anacxe I ‘donnelieu 7 A des’ ‘réServes ;de” Ia spart dcs‘éMxmstc‘.rc:
sectériels compétents-ou . dex toute autre ‘dutorits, il est ‘procédé i
U'installation d'une Commission .mixte. bomprepagt les. roprésentant:
du - Ministére - dé_-I* Envxrormcmcnt et"’&cs hMlmstcrcs scctoncl*
compétents i pour proposer une,solutxon. :

Artxc!e 9

j: ' o La commzssmn mlxte-‘pcut s adjodeCle" sas- échezmt iun ou- des
P . experts compétentsselon le casSi [a. dl'scordance persxste ila: décision
L du  Ministdre de lEnvu-onncmcnf 'sera .3ournise au® COH.SCII des

- Ministres, -
d : '—\Eﬂ_fﬁle_lg_._ Lorsque'le pro_zct proposé est tm ‘projet d mﬁ-as:mcm:é ou. industrie!

d':mportzmcc ~nationale ‘et ‘pouvant - Cavolr “des effets | " négatifs
substantiels’ sur - leg : po;mlatmns et Icnvu-onm:meut t “ndturel, . le
Mmstcre de- lFJ:era:mcmcnt, e consul\‘auon avec JcsﬁMlmstcres.
- séctoriels concemés -péut. msut:ucr Ui, cormmssmn mdépendantc'
d’experts en vue de Suivré et de” controler 16 pmcessus dc prcparahon'
de''étude d’zmpacn de faite. des -rccommandatmns au 'pét:txon.nau'c'
et/ou 8u maitre dd 1’ouvmage,” ™ - .

I yla commussxon dépendante. proposc le ca.s'"écheant, la, déc;s:on de
* validation:at d’au tisation du- ‘Projet v compns

- nécessaires' pour éw.tcr téduire-Gu compens
pro;et et en amélicrér les offets po'&itif,‘s' i

'm
vor . Aide 11 : .T..a dccxsmn :peutsoire inconditionnel lefou assorue a conditions gui-+
O o dévront  rétre : " obligatoirement' 5~:343911(;1.:(5&:5 *““Lc ~ Mitistre™ dc E
: 1 Environnefnent. peut,’ dans’ sa; décxsxon d approbauon d'Un pro_]et,

L ':ﬁfdfétf sur:1’ cnmon.ucment
d cnblagc bu préclsées danfa décisid




Powr les études d’impact envuonncmental rclatuves A des projets
d’cuvrages et installations, les presciptions éngncées i l'article 23 du
Code de- I'Environnement - 1mphquent tout parucuherement une

b Néanmoins, toute modification substantielle du projet. d’ouvrage doit - Articlé 163

donner fieu au dépat'd"un motveay mémorandum sourrus 3 13 méme

- procédure que lc dépot mmal . C - . ‘_;.«
‘ analyse sur les- données suwantcs : N ,;. e
CHAPITRETIL.. D 2, 1 TUD
- D}?I)Il\’;i’ilégl;ISAn? NET D].J CON?E ?{U DE L E L . 19 La dcscnpuon détaillée dn pro_1et et les raisons 36 son chpnc
. . j E e T parmi d’autres solutwns possxblcs, fa L L "
. Arﬁde 13; ‘La prépamtion d -l'ét“de d'impaét cn\:‘xrf:mnéﬁicntal Cdnsmue une + 2° L'analyse de-['état. initial -du -sito et de son envifdnoement
" physique, biologique, socio- économique ¢t humain’ portant

obhgatzon du mmtrc de 1'ouvrage ou du pétxttonnmre, qu 11 smt une
: notamment; sur les’ ressources naturelles, les aspects socio-

économiqubs-et socio culturcls suscepubles d'etrc affcctcs par

L Iepro_let' T
: ) " organe specxahsé agréé qu‘rl s agxsse d’un iblréan d étude dhune’ . j" L'analyse “de. .l’évolutlo
fo institution de -recherche'- pubhque sod'; pnvée ony m&m d’une" - . : » 7+ “'I"absende dil pcht, o
= essociation de protection " de- la. natute - dispésant’*de™ :pCISOMCS ‘ : ) . W s .
! O-' . qualifiées dans c& domaine. Dans cette dermibre hypothése, I igiude - O . . 40 leentxﬁcatmn,l analysc et L évaluatlon “des cflfcts pOssnblcs ct
d'immpact doit préc1ser lad énommahon du ou des 16 dacteurs ' .+ potentiels‘de la" nnsq en "cetivre AP pmjet ‘sur cnvuonncmcn ;
"La charge financiére est ortée I hh ! l . el et humain
B S-U'PP par o P° om:laxrc 0“ par ¢ : . 5° L'identification. des mesurés prévues pou‘f éviter, réduire ou

P Eliminer :les “effets-. donunageablcs et ‘celles prévues pour
optimiser le§ effets favorables &ur I‘cnwronnement R

6° Le'Plan deGestion Envr.ronncmentalc interdit selon-les- rcgles

T responsable du projet, .

Article14 ;- Le contenu de L’ctuc'ic d’unpact dmt ctrc cn r"elatmn aves 1'm1;;ortance
et'les caractéristiques’ techmques de ’ouvrage projeté conformément W, P
aux - lignes directrices qln sont?, e(hctées par le Muustére e . de’-Ia légistique’ décrivant “avecTprécision les - mesures” de

Penvitonnement:.-ainsi. - qi'aves -ses’ Incidences P“’“S‘bl"s et i ‘prévention,- de réduction et/ou:de compensation des: -effets du
! : projet sur- I"cnvironpement,” y compris * les arrangements

: potcntielles surl'cnwmnnement. e : - . . ' |
: .- Bans- prcjudme des prcscnpfsxons complementazres Gu des- termm de - ' T ’ institutionnels, leurs cofits, le calendrier pour lelr:mise en
e féfércﬂce que;; lerMmstérc‘dcf 'Enwron.ncment $dicte ; ‘e, tenant . i Lo @uvre; les; mécamsmes -de’ surveillance du projet. et e son

o enwronnement ,amsr “que- ‘le: plan ‘dc compcnsanon des'

compte ‘degs spcclﬁcltés dc chaque pmjct, notamment“cn*,ce.qm
‘concerne 13. methtiﬂologlc ou'la’ proccdum & smvre, *étc
;e . Lntegre t i i
o O - 1an1.ronncmcnt
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